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English

Use the QR code, or visit www.alfalaval.com/gphe-
manuals, to download a local language version of the
manual.
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6bnrapcku

M3nonseante QR Koga nnmn noceteTte crneaHnst agpec
www.alfalaval.com/gphe-manuals, 3a ga ceanute
Bepcust Ha PbLKOBOACTBOTO 3a ynotpeba Ha Bawiusa
e3uk.

Cesky
PouZijte kdd QR nebo navstivte www.alfalaval.com/

gphe-manualsa stahnéte si mistni jazykovou verzi
tohoto navodu.

Dansk

Brug QR-koden, eller fglg www.alfalaval.com/gphe-
manuals for at downloade en lokal sprogversion af
manualen.

Deutsch

Verwenden Sie den QR-Code oder besuchen Sie
www.alfalaval.com/gphe-manuals, um die lokale
Sprachversion des Handbuchs herunterzuladen.

€AANVIKA

XpnoipotroinoTe Tov KWOIKG QR 1) ETTIOKEQPTEITE TN
oeAida www.alfalaval.com/gphe-manuals, yia va
KOTERAOETE PIa £€KDOTN TOU EYXEIPIOIOU OTNV TOTTIKN
0ag yYAwaooa.

Espanol

Utilice el cédigo QR o visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descargar una version del manual en el
idioma local.

Eesti

Kasutusjuhendi kohaliku keeleversiooni
allalaadimiseks kasutage QR-koodi véi kiilastage
aadressi www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Suomi

Kaytd QR-koodia tai avaa osoite www.alfalaval.com/
gphe-manuals, niin voit ladata kayttdohjeen
paikallisella kielella.

Francais

Utilisez le QR-code ou rendez-vous sur le site
www.alfalaval.com/gphe-manuals, pour télécharger
une version du manuel dans la langue locale.

Hrvatski

Upotrijebite QR kod ili posjetite www.alfalaval.com/
gphe-manuals ako Zelite preuzeti verziju prirucnika na
lokalnom jeziku.

Magyar

Hasznalja a QR-kédot, vagy latogasson el a
www.alfalaval.com/gphe-manualswebhelyre a
kézikényv helyi nyelv(i véltozatanak letdltéséhez.
Italiano

Utilizzate il codice QR o visitate il sito
www.alfalaval.com/gphe-manuals per scaricare una
versione del manuale nella lingua locale.
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Lietuvos

Naudokite greitojo atsako (QR) kodg arba
apsilankykite www.alfalaval.com/gphe-manuals , kad
atsisiystuméte vadovo vietos kalbos versijg.

Latvijas

Lai lejupieladétu rokasgramatas versiju vietéja valoda,
izmantojiet QR kodu vai apmekléjiet
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Nederlands

Gebruik de QR-code, of bezoek www.alfalaval.com/
gphe-manuals om een handleiding in een andere taal
te downloaden.

Norsk

Bruk QR-koden, eller ga til www.alfalaval.com/gphe-
manuals for & laste ned en versjon av handboken pa
et lokalt sprak.

Polski

Aby pobrac instrukcje w innej wersji jezykowej,
zeskanuj kod QR lub otw6rz strone
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Portugués

Utilize o codigo QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descarregar uma versado do manual na
lingua local.

Portugués do Brasil

Use o QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-manuals
para baixar uma versao do manual no idioma local.
Romanesc

Utilizati codul QR sau vizitati www.alfalaval.com/gphe-
manuals, pentru a putea descarca o versiune a
manualului in limba dumneavoastra.



Pycckun

UToO6bI 3arpy3nTb pyKOBOACTBO Ha APYroM S3biKe,
Bocnonb3yntecb QR-kogom unu nepenanTe no
ccbinke www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovenski

Ce zelite prenesti lokalno jezikovno razligico
prirocnika, uporabite kodo QR ali obis¢ite spletno
stran www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovensky

Pouzite QR kod alebo navstivte stranku
www.alfalaval.com/gphe-manuals a stiahnite si verziu
priru¢ky v miestnom jazyku.

Svenska

Anvand QR-koden eller besék www.alfalaval.com/
gphe-manuals for att hamta en lokal sprakversion av
bruksanvisningen.

Tiirkge

Kilavuzun yerel dildeki versiyonunu indirmek i¢cin QR
kodunu kullanin veya www.alfalaval.com/gphe-
manuals adresini ziyaret edin.
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1 Uvod

Ked su vyhotovené ako inteligentné jednotky, doskové vymenniky tepla Alfa
Laval vyuzivaju vyhody aktualne sa rozvijajucich digitalizacnych technoldgii,
internetu veci (loT) a najmodernejSieho monitorovania stavu, aby
pouzivatelovi ponukli optimalnu energeticku uc¢innost’ a optimalizaciu
nakladov. Inteligentny pristup a pripojeny doskovy vymennik tepla ponukaju aj
dalSie hodnoty pre zakaznikov, ako su planovanie servisu a nastroje na
preventivnu udrzbu na zaklade analyzy udajov, aby sa predislo neplanovanym
zastaveniam vyroby.

Inteligentné nastavenie systému je infrastruktura, ktora poskytuje moznost
Casom zavadzat nové funkcie a nastroje na zaklade neustaleho ucenia sa a
vyvoja pomocou zhromazdenych udajov.

/
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€3 Bluetooth

Obrazok ¢. 1: Nastavenie komunikacie

1.1 Ugel pouzitia

Ugelom tohto zariadenia je zaznamenavat Udaje z vymennikov tepla na
monitorovanie stavu majetku v kombinacii s online sluzbou Alfa Laval.

Akékolvek iné pouzitie je zakazané. Spolo€nost Alfa Laval nezodpoveda za
ublizenie na zdravi ani majetkové Skody, ak sa zariadenie pouziva na
akykolvek iny ucel, nez je uvedené vyssie.
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1 Uvod

1.2 Declaration of Conformity
Scan the QR code to find the signed EU Declaration of Conformity.

8 200005979-3-SK



1.3 Sulad so Zivotnym prostredim

Pri prevadzke vymennikov tepla spolo¢nosti Alfa Laval optimalnym spésobom
podla odporu€ani pre udrzbu sa maximalizuju Uspory energie a minimalizuju
prevadzkové naklady (OPEX).

Nakladanie s odpadmi

VSetok material a komponenty separujte, recyklujte alebo zlikvidujte
bezpenym a environmentalne zodpovednym spésobom podla vnutrostatnych
pravnych predpisov alebo miestnych predpisov. Ak mate pochybnosti o tom, z
akého materialu je komponent vyrobeny, obratte sa na miestneho zastupcu
predaja spolo¢nosti Alfa Laval.

Rozbalenie

Obalovy material pozostava z dreva, plastov, kartonovych Skatal a v
niektorych pripadoch aj z kovovych pasov.

* Drevo a kartéonové Skatule sa daju opatovne pouZzit, recyklovat alebo pouZzit
na rekuperaciu energie.

» Plasty by sa mali recyklovat’ alebo spalit v autorizovanej spalovni odpadu.

» Kovové pasy by sa mali odoslat na recyklaciu materialu.

200005979-3-SK
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2 Bezpeclnost

2.1 Bezpecnostné hladiska

Doskovy vymennik tepla sa musi pouzivat a udrziavat v sulade s pokynmi
spolocnosti Alfa Laval uvedenymi v tomto navode. Nespravna manipulacia s
doskovym vymennikom tepla m6ze mat vazne nasledky a mbze viest k
poraneniu os6b alebo poskodeniu majetku. Spolo€nost Alfa Laval nebude
zodpovedat za ziadne Skody ani ujmu na zdravi, ktoré vzniknu v désledku
nedodrzania pokynov uvedenych v tomto navode.

Doskovy vymennik tepla sa musi pouzivat v sulade so Specifikovanou
konfiguraciou materialu, typov médii, teplét a tlaku pre konkrétny doskovy
vymennik tepla.

2.2 Definicie vyrazov

/\\ VAROVANIE | Typ nebezpe&enstva

Slovo VAROVANIE signalizuje potencialne nebezpecnu situaciu, ktora, ak jej
nezabranite, mdze spbsobit’ usmrtenie alebo vazne poranenie.

A VYSTRAHA | Typ nebezpeéenstva

Slovo UPOZORNENIE signalizuje potencialne nebezpecénu situaciu, ktora, ak jej
nezabranite, mdze spdsobit mierne alebo stredne tazké poranenie.

Slovo POZNAMKA signalizuje potencialne nebezped&nu situaciu, ktora, ak jej
nezabranite, mdze spbsobit podkodenie majetku.

Bezpecnost

200005979-3-SK
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m 2 Bezpecnost

2.3 Osobné ochranné prostriedky

Ochranna obuv

Obuv s vystuzenou $pi¢kou. Minimalizuje poranenia chodidiel spésobené
padajucimi predmetmi.
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Prilba ur€ena na ochranu hlavy pred nahodnym poranenim.
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Tesne priliehajuce okuliare na ochranu o€i pred nebezpecenstvom.

o

Ochranné rukavice

Rukavice, ktoré chrania ruky pred nebezpeéenstvom.

Bezpecnost

-
N
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Bezpecnost' 2 m

2.4 Praca vo vysSke

/\\ VAROVANIE | Riziko padu.

Pri akejkolvek praci vo vySke vzdy zabezpecte, aby boli dostupné a vyuzZivané
bezpelné pristupové prostriedky. DodrZiavajte miestne predpisy a pokyny pre

pracu vo vySke. PouZivajte leSenia alebo mobilnu pracovnu ploSinu

a bezpelnostné postroje. Okolo pracovnej oblasti vytvorte bezpe&nostny okruh
a zaistite, aby nemohlo dojst k padu naradia a inych predmetov.

Ak si inStalacia vyZaduje pracu vo vyske najmenej dva metre, musia sa vziat
do uvahy bezpec€nostné hladiska.

Bezpecnost

200005979-3-SK 13
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3 Komponenty

Montaz zahffia supravu konektivnych snimacov a branu. Podrobné informacie
najdete v kapitole Technické udaje.

3.1 Suprava konektivnych snimacov

Suprava konektivnych snimaéov pozostava z komponentov uvedenych v
tabulke nizsie.

Oznacenie Konstrukcia Mnozstvo

Snimac 4
Komunikaéna skrinka 1
Prepojovaci kabel typu Y 3

Predlzovaci kabel 0,6 m

PredlZzovaci kabel 1,0 m @ 1

200005979-3-SK 15



m 3 Komponenty
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Drziak kabla
Kablové viazacie pasky
Izolacia snimaca

200005979-3-SK
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Komponenty 3 m

3.2 Brana
Brana pozostava z komponentov uvedenych v tabulke niz3ie.
Oznacenie Konstrukcia Mnozstvo
Smerovac 1
6
Cassla
Paska na montaz na ty¢ 2
Nahradny kryt hornej skrut- ? 2
ky
Kablova priechodka 2
Silikénova zaslepka otvoru ﬁ' 1
na USB kabel
Montazny drziak = 1
Drazkovy skrutkovad C Ppr—— 1
Rozperka ~ A pAR 4
Skrutka [ 4

Struény navod na pouzitie

Nie je k dispozicii

200005979-3-SK
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4 Proces montaze

Montaz supravy konektivnych snimacov by sa mala vykonat v tomto poradi:

1.

© ® N o

Uzavrite privod médii do doskového vymennika tepla. Pozrite si navod na
pouzitie doskového vymennika tepla.

Vypustte doskovy vymennik tepla. Pozrite si navod na pouZitie doskového
vymennika tepla.

Uistite sa, Ze pristrojové priruby su spravne umiestnené. Pozrite si Cast
Montaz.

Ak nie su k dispozicii pristrojové priruby, pripravte potrubia. Pozrite si Cast
Suprava konektivnych snimacov — montaz na potrubia.

Namontujte konektivne snimace. Pozrite si Cast’ Suprava konektivnych
snimacov.

Namontujte komunika&nu skrinku. Pozrite si Cast Montaz.
Pripojte snimace ku komunikaénej skrinke. Pozrite si Cast Montaz.
Pripojte napajaci zdroj ku komunikacnej skrinke. Pozrite si Cast Montaz.

Vykonajte uvedenie do prevadzky. Pozrite si Cast Uvedenie do prevadzky.

200005979-3-SK
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5 Montaz

Poloha

Snimace su oznacené Cislami 1, 2, 3 a 4. Musia byt namontované na

prislusnej pripojke:

» snimac oznaceny Cislom 1 — Cervena farba — na pripojke (1) — oznacenej
ako S1 na doskovom vymenniku tepla,

» snimac€ oznaceny Cislom 2 — zlta farba — na pripojke (2) — oznaéenej ako
S2 na doskovom vymenniku tepla,

» snimac¢ oznaceny Cislom 3 — modra farba — na pripojke (3) — oznacenej ako
S3 na doskovom vymenniku tepla,

+ snimac oznadeny Cislom 4 — zelena farba — na pripojke (4) — oznacéenej
ako S4 na doskovom vymenniku tepla.

Na obrazku je znazornena preferovana poloha snimacov konektivity a
komunikacnej skrinky konektivity.

The
00 9,,.[@ o

Kazdy snima¢ méze byt orientovany v lubovolnom smere okrem smeru rovno
hore alebo rovno dole podfa obrazkov uvedenych nizSie. Akceptované uhly
orientacie sa nachadzaju v oblastiach oznacenych znackou zaciarknutia.

@ Le¥A\V\'['/¢.¥ Riziko nespravneho fungovania

vnutornej strany potrubia. Ak to nie je mozné, vzdialenost by mala byt maximalne
50 mm podla obrazkov.

200005979-3-SK 21




IETd 5 Montaz

Obrazok ¢. 2: Horné porty S1 a S4 — snimac¢ oznaceny ¢islom 1 a snimac¢
oznaceny cislom 4

Obrazok ¢. 3: Dolné porty S2 a S3 — snima¢ oznaceny €islom 2 a snimac
oznaceny Cislom 3

Priestorové poziadavku

Snimac s kablom vyé&nieva priblizne 87 mm (3,42") od prirubového spoja
pristroja alebo potrubia (2). Musite sa teda uistit, Ze sa do vasej inStalacie
zmestia v8etky Styri snimace. Pri inStalacii musite tiez vziat do uvahy, ze kabel
(1) sa nesmie ohybat v ostrom uhle, takzZe si bude vyZadovat priestor.

22 200005979-3-SK



5.1 Suprava konektivnych snimacov
K dispozicii su dve mozZnosti montaze:

* Montaz na doskovy vymennik tepla vybaveny pristrojovymi prirubami s
pripravenymi otvormi na snimace. Pozrite si Cast Montaz na pristrojové
priruby.

* Montaz na potrubie, ked doskovy vymennik tepla nie je vybaveny

pristrojovymi prirubami s pripravenymi otvormi na snimace. Pozrite si Cast

Montaz na potrubia.

Postupujte podla prislusnych pokynov pre vas doskovy vymennik tepla.

200005979-3-SK

23



IETd 5 Montaz

5.1.1 Suprava snimacov konektivity — montaz na pristrojové priruby

Komunikagna skrinka a drziaky kablov su magnetické a daju sa fahko umiestnit' a premiestnit’
lubovolnym pozadovanym spésobom.

Velkost nastréného klu¢a snimaca je 27 mm. V pripade potreby pouzite nadstavec.

@)LIATATIN Riziko nefunkénosti zariadenia

Komunikaénu skrinku méze urgity Cas napajat batéria. Na zabezpeclenie nepretrzitej funkénosti systému sa
vSak dérazne odporuca nainStalovat’ pevny napajaci kabel.

Napajaci kabel nie je suCastou supravy.

(@)LATVYY Riziko poskodenia zariadenia

PouZivajte mazivo kompatibilné s nitril-butadiénovym kau€¢ukom (NBR) a fluorovanym kau€ukom (FKM).

@ Skontrolujte, €i pristrojové priruby smeruju
tak, aby sa dali spravne umiestnit snimace.
Pozrite si obrazok. V pripade potreby upravte
prislusnu pristrojovu prirubu.

@ Odstrarnite zaslepovacie zatky na miestach,
kde budu namontované snimace.

@ Namazte zavity snimaca oznaceného
Cislom 1,.

24 200005979-3-SK



Montaz 5 0N

@ Namontujte snima¢ oznaceny Cislom 1 na

pristrojovu prirubu na porte S1 a utiahnite ho.

Pouzite utahovaci moment 70 Nm (51 libier
na stopu).

@ Namazte zavity snimaca ozna¢eného
Cislom 2,.

@ Namontujte a snima¢ oznaceny Cislom 2 na

pristrojovu prirubu na porte S2 a utiahnite ho.

Pouzite utahovaci moment 70 Nm (51 libier
na stopu).

@ Namazte zavity snimaca oznaceného
Cislom 3,.

200005979-3-SK
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3 5 Montaz

Namontujte snima€ oznaceny Cislom 3 na
pristrojovu prirubu na porte S3 a utiahnite ho.
Pouzite utahovaci moment 70 Nm (51 libier
na stopu).

@ Namazte zavity snimaca oznaceného
Cislom 4,.

Namontujte a snimaC oznaceny Cislom 4 na
pristrojovu prirubu na porte S4 a utiahnite ho.
Pouzite utahovaci moment 70 Nm (51 libier
na stopu).

26 200005979-3-SK



Montaz 5 0N

@ Umiestnite komunikacnu skrinku na vhodneé
miesto. Pokial mozZno niekde v strede na
zakladnej doske medzi snimacmi.

@ Pripojte signalne kable z hornych snimacov
ku komunikacnej skrinke. PredlZovacie kable
a prepojovacie kable typu Y mbzete
nakonfigurovat v najvhodnejSich
kombinaciach pre uhladnu instalaciu.

@

Pripojte signalne kable z dolnych snimacov
ku komunikacnej skrinke.

®

Na spravne usporiadanie prepojovacich
kablov typu Y pouzite magnetické drziaky
kablov a viazacie pasky na kable.

©®

©®
o O
®
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m 5 Montaz

@ Na kazdy snimac a pripojovacie potrubie
pripevnite kus izolacie snimaca. V pripade
potreby odrezte izolaciu snimaca.

Odporuca sa nainstalovat’ batérie, aj ked’
nie su sucast'ou supravy.

Informacie o type batérii najdete v Casti
Technické udaje.

Odklopte horny a dolny kryt komunikacénej
skrinky.

28
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Montaz 5 0N

@ Uvolnite Styri skrutky (1) a otvorte kryt
komunikacnej skrinky.

Vlozte batérie na miesto. Modra LED
kontrolka by mala jedenkrat bliknut.

Zatvorte kryt komunikacnej skrinky.

Utiahnite Styri skrutky.

@ Zaklopte horny a dolny kryt komunikacnej
skrinky spat’ na miesto.

@ Pripojte napajaci kabel. Spravnu konfiguraciu
napajania najdete v kapitole Technické udaje

)

alebo na &titku komunika&nej skrinky. @ @
Poloha Kabel @

1 UB+

2 UB+

3 Gnd

4 Gnd

@ Na spravne usporiadanie napajacieho kabla
pouzite magneticky drziak kabla a viazaciu
pasku na kable.

200005979-3-SK
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A 5 Montaz

5.1.2 Suprava snimacov konektivity — montaz na potrubia

Pri montazi snimacov konektivity na potrubia pripojené k doskovému vymenniku tepla sa potrubie
musi pripravit’.

Ak sa maju snimace konektivity namontovat na doskovy vymennik tepla pocas prevadzky, musi sa
zastavit prietok cez doskovy vymennik tepla. Odporuca sa tiez vypustit doskovy vymennik tepla.

@

Ak su potrubia pripojené k doskovému
vymenniku tepla, zacnite krokom &. 1.V
opacnom pripade prejdite na krok &. 2.

Riziko nefunkénosti zariadenia

Komunikaénu skrinku méze urcity ¢as
napdjat batéria. Na zabezpedenie nepretrzitej
funk&nosti systému sa vSak dorazne
odporuca nainstalovat’ pevny napéjaci kabel.

Napajaci kabel nie je su€astou supravy.

Riziko poskodenia zariadenia

Pouzivajte mazivo kompatibilné s nitril-
butadiénovym kauc¢ukom (NBR) a
fluorovanym kau¢ukom (FKM).

Odstrante potrubia z doskového vymennika
tepla.

Existuju tri spdsoby montaze objimky na
potrubie. Na kazdé potrubie navarte objimku
a uistite sa, ze vzdialenost od rury po koniec
objimky je €o najkratSia a nepresahuje 20
mm. Objimky musia byt na rurach
umiestnené tak, aby nedoslo ku kolizii so
snimaémi. Musia sa navzajom prekryvat.

30
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Montaz 5 N

@ Snimace (1) musia byt umiestnené vo 2
vzdialenosti mensej ako 50 cm od doskového
vymennika tepla. (2). _ _
\
) O Hm
-
L
<50 cm I o

@ Vyvftajte otvor cez objimku (3) a potrubie (4)
a vyrezte v nom rovny vnutorny zavit G1/2".

<20

<20

T2
7\
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T3 5 Montaz

M [Oroamn

Riziko poskodenia zariadenia

Kovové ulomky mdzu poskodit doskovy
vymennik tepla.

Vnutro potrubia od nich dokladne vycistite.

Uistite sa, Ze vo vnutri potrubia nie su ziadne
kovové ulomky. Potrubie dékladne vycistite.

@ Namontujte potrubia na doskovy vymennik
tepla.

@ Uistite sa, Ze objimky smeruju tak, aby sa dali
spravne umiestnit snimace konektivity podla
obrazka.

Namazte zavity snimaca oznaceného
Cislom 1.

@ Namontujte snimac oznaceny Cislom 1 na
objimku potrubia pripojeného k portu S1 a a
utiahnite ho. Pouzite utahovaci moment
70 Nm (51 libier na stopu).

Namazte zavity snimaca ozna¢eného
Cislom 2,.
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Montaz 5 0N

@ Namontujte snimac oznaceny Cislom 2 na
objimku potrubia pripojeného k portu S2 a a
utiahnite ho. Pouzite utahovaci moment
70 Nm (51 libier na stopu).

@ Namazte zavity snimaca oznaceného
Cislom 3.

@ Namontujte snimac oznaceny Cislom 3 na
objimku potrubia pripojeného k portu S3 a a
utiahnite ho. Pouzite utahovaci moment
70 Nm (51 libier na stopu).

Namazte zavity snimaca oznaeného
Cislom 4.
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IETd 5 Montaz

@ Namontujte snima¢ oznaceny Cislom 4 na

objimku potrubia pripojeného k portu S4 a a
utiahnite ho. Pouzite utahovaci moment
70 Nm (51 libier na stopu).

Umiestnite komunikacnu skrinku na vhodneé

miesto. Pokial mozno niekde v strede na
zakladnej doske medzi snimacmi.

©®
@

©®
®

@ Pripojte signalne kable z hornych snimacov

ku komunikacnej skrinke. PredlZzovacie kable
a prepojovacie kable typu Y mbzete
nakonfigurovat v najvhodnejSich
kombinaciach pre uhladnu instalaciu.

Pripojte signalne kable z dolnych snimacov

ku komunikacnej skrinke.

34
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Montaz 5 N

Na spravne usporiadanie prepojovacich
kablov typu Y pouzite magnetické drziaky
kablov a viazacie pasky na kable.

©

©®

Na kazdy snimac a pripojovacie potrubie
pripevnite kus izolacie snimaca. V pripade
potreby odrezte izolaciu snimaca.
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m 5 Montaz

“ Yl o=

Odporuéa sa nainstalovat’ batérie, aj ked’
nie su su€ast'ou supravy.

Informacie o type batérii najdete v Casti
Technické udaje.

Odklopte horny a dolny kryt komunikacne;j
skrinky.

2
=

@ Uvolnite Styri skrutky (1) a otvorte kryt
komunikacnej skrinky.
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Montaz 5 EL N

@ Vlozte batérie na miesto.

Zatvorte kryt komunikacnej skrinky.

Utiahnite Styri skrutky.

®® ®

Zaklopte horny a dolny kryt komunikacnej
skrinky spat’ na miesto.

®

Pripojte napajaci kabel. Spravnu konfiguraciu

napajania najdete v kapitole Technické udaje @
alebo na Stitku komunikacnej skrinky. @ @
Poloha Kabel @

1 UB+

2 UB+

3 Gnd

4 Gnd

Na spravne usporiadanie napajacieho kabla
pouzite magneticky drziak kabla a viazaciu
pasku na kable.
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A 5 Montaz

5.2 Brana

Branu mozno namontovat’ na rovny povrch alebo na ty¢€. Postupujte podla
pokynov v prislusnej ¢asti.

Montaz supravy konektivnych snimacov si vyZaduje, aby bola
namontovana jedna brana.

Jedna brana dokaze obsluhovat’ viacero suprav konektivnych snimacov.

Brana by mala byt umiestnena vo vzdialenosti maximalne 40 az 50 metrov
(44 az 55 yardov) od vSetkych namontovanych suprav konektivnych
snimacov.

Vzdialenost méze byt vacsia, ak su splnené niektoré poziadavky na
umiestnenie. Poradte sa so spolo¢nostou Alfa Laval.

Brana by mala byt hamontovana na mieste, kde je moznost dobrého
spojenia s okolitymi mobilnymi sietami.

NajvyhodnejSia poloha brany je na vyvySenom mieste, pokial mozno nad
vySkou vymennikov tepla. Dosah nacitania je najlep$i pod uhlom pod
branou.

38
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Montaz 5 0N

5.2.1 Brana — montaz na rovny povrch

I @)LATNIN Riziko poranenia

Montazny drziak ma ostré hrany, ktoré mézu spdsobit poranenie.

Pri manipulacii s montaznym drziakom pouzivajte ochranné rukavice.

@ Namontujte montazny drziak (1) pomocou
skrutiek (2). V pripade potreby pouzite
dodané rozperky alebo iné rozperky vhodné
pre material steny.

TT X
zal 11—
|
|
e A RN
;Eu_/l;l'h
1

@ Namontujte smerova¢ na montazny drziak. /1 D
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m 5 Montaz

@ Pripojte uzemnovaci kabel (3) k smerovacu.

BT1 BT0 AC 4G WiFi ETH SYS PWR
e o o o e o o o

@ Namontujte kablovu priechodku na 12V DC
napajaci kabel. ‘

@ Pripojte 12 V DC napajaci kabel k smerovacu
a utiahnite kablovu priechodku.
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Montaz 5 m

5.2.2 Brana — montaz na ty¢

Montazny drziak ma ostré hrany, ktoré mézu spdsobit poranenie.

Pri manipulacii s montaznym drziakom pouzivajte ochranné rukavice.

I @)LATNIN Riziko poranenia

@ Namontujte montazny drziak (1) pomocou

pasok na montaz na ty¢ (2). /\I\

2 1
@ Namontujte smerova¢ na montazny drziak. ja! D
&
= Cassia —

200005979-3-SK
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m 5 Montaz

@ Pripojte uzemnovaci kabel (3) k smerovacu.

BT1 BT0 AC 4G WiFi ETH SYS PWR
e o o o e o o o

@ Namontujte kablovu priechodku na 12V DC
napajaci kabel. ‘

@ Pripojte 12 V DC napajaci kabel k smerovacu
a utiahnite kablovu priechodku.
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6 Uvedenie do prevadzky

Po dokonéeni montaze by sa mala kazda suprava snimacov konektivity
sparovat’ s doskovym vymennikom tepla, na ktorom je namontovana. Je
délezité, aby suprava snimacov konektivity ostala namontovana na jednom
doskovom vymenniku tepla.

1.

Poznacte si MAC adresu na komunikacénom boxe (alebo si ju
odfotografujte).

Poznadte si vyrobné &islo doskového vymennika tepla (alebo si ho
odfotografujte).

Poznadte (alebo odfotografujte) si MAC adresu brany, ktora sa ma
sparovat so supravou snimacov a vyrobnym ¢islom vymennika tepla.

Nahlaste MAC adresu komunikacnej skrinky, vyrobné Cislo vymennika
tepla a MAC adresu brany svojmu zastupcovi spolo¢nosti Alfa Laval.

Suprava snimacov konektivity je teraz sparovana s doskovym vymennikom
tepla a tento stav by sa nemal menit.

200005979-3-SK
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7 Udrzba

V tejto Casti sa opisuje vSetka potrebna udrzba komponentov, ktoré su

sucCastou supravy.

7.1 Cleaning

All plastic parts should be wiped off using a lint-free cloth.

Normally there is no need to remove the sensors and clean them. If the
reading stays flat during operation it is recommended to check the sensors the
next time the plate heat exchanger is manually cleaned.

The sensors can be exposed to the same cleaning procedures as for the plate
heat exchanger. Follow the instructions in the plate heat exchanger

maintenance manual.

/\ VAROVANIE

are removed.

Risk of damage to equipment.

Be careful not to damage the threads of the sensors or the pipe when the sensors

Remove the sensors and do a visual inspection, if the sensors measurement
inlet is partially or completely clogged, immerse first the sensors inlet in water,
then remove the dirt gently with a needle. Carefully put the sensors back.

200005979-3-SK
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BT 7 Udrzba

7.2 Batérie

I @ Le¥4\V\'['¢:W| Batérie nie st stiéastou stpravy.

Tato Cast plati len vtedy, ak ste do komunikaénej skrinky nainstalovali batérie.

7.2.1 Batérie — vymena

Tieto pokyny platia len vtedy, ak ste do komunikacnej skrinky nainstalovali batérie. Odporuéa sa
nainStalovat’ batérie ako zaloZzny zdroj napdjania pre pripad vypadku prudu.

M [©roonr

Odporuca sa nainstalovat’ batérie, aj ked’
nie su sucast'ou supravy.

Informacie o type batérii najdete v Casti
Technické udaje.

Odklopte horny a dolny kryt komunikacénej
skrinky.
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Udrzba 7 [EL 00

@ Uvolnite Styri skrutky (1) a otvorte kryt

©)
@

0@

©

komunikacnej skrinky.

Vyberte staré batérie.

Vlozte nové batérie na miesto. Modra LED
kontrolka by mala jedenkrat bliknut.

Ak sa LED kontrolka nerozsvieti pri vkladani
batérii, vyberte ich a poCkajte jednu minutu
pred ich opatovnym viozenim.

Zatvorte kryt komunikacnej skrinky.

Utiahnite Styri skrutky.

Zaklopte horny a dolny kryt komunikacnej
skrinky spat’ na miesto.

Pockajte 5 minut a potom sa prihlaste do
monitorovacieho systému a potvrdte alarm
nizkej urovne nabitia batérie.

200005979-3-SK
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BT 7 Udrzba

7.3 Komunikacna skrinka

7.3.1 Komunikacna skrinka — resetovanie

@ Odklopte horny a dolny kryt komunikacénej
skrinky.

@ Uvolnite Styri skrutky (1) a otvorte kryt
komunikacnej skrinky.

48
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Udrzba 7 [EL 00

@ Stlacte tlacidlo resetovania.

o

IL_F
go O

O
\_[:_f@

2

@ Zatvorte kryt komunikaénej skrinky.

@ Utiahnite Styri skrutky.

@ Zaklopte horny a dolny kryt komunikacnej
skrinky na miesto.
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BT 7 Udrzba

7.4 Snimac

7.4.1 Snimac — Cistenie

Snimace by sa mali zvyC€ajne Cistit' vtedy, ked sa Cisti doskovy vymennik tepla. Tento navod
predpoklada, Ze Cistenie doskového vymennika tepla prebieha podla pokynov v navode na udrzbu
doskového vymennika tepla. To znamena, Ze doskovy vymennik tepla je vypusteny a snimace je
mozné bezpedne odstranit’.

(@)LATNYN Riziko poskodenia zariadenia

Pouzivajte mazivo kompatibilné s nitril-butadiénovym kauc¢ukom (NBR) a fluorovanym kau€ukom (FKM).

@ Odstrante jeden zo snimacov.

Vycistite hrot snimaca vihkou handri¢kou,
ktora nepusta vlakna. Elektrické pripojenie sa
nesmie dostat’ do kontaktu s vihkostou.

Vycistite zavity otvorov v pristrojovych
prirubach alebo potrubiach.

Vycistite tesniacu plochu a uistite sa, ze je
rovna.

Namazte zavity snimaca.

Namontujte a utiahnite snimac utahovacim
momentom 70 Nm (51 libier na stopu).

Postup zopakuijte pri zvysnych snimacoch.

Q0 @ & © ©

Skontrolujte, &i su vSetky snimace spravne
umiestnené (spravne Cislo a farba na
spravnom porte) podla &asti Montaz.
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8 Technické udaje

8.1 Suprava snimacov (pre jednotku)

Kombinované snimace na meranie teploty a tlaku (4 kusy)
Telo snimacov z nehrdzavejucej ocele 1.4404 (316L)
Pripojenie snimacov s rovnymi zavitmi G1/2“ (nie NPT)
Teplotny rozsah —15 °C az +120 °C (5 °F az +248 °F)
Tlakovy rozsah 0 barov az +25 barov (0 psi az +362,6 psi)
Skrinka na bezdrétovu komunikaciu udajov zo snimacov
Komunikacia udajov do brany: bezdrétova (BLE)
Prepojovacie kable typu Y a montazna suprava

Upevnenie komunikacénej skrinky a vedenia: magnetické (bez potreby
vitania)

Napajanie komunikaénej skrinky: 10 — 30 VDC, max. 0,25 mA,
jednobodové pripojenie/doskovy vymennik tepla

Batéria AA 3,6 V Li-SOCI, (2 kusy) — nie je suCastou supravy

200005979-3-SK
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B 8 Technické udaje

8.2 Brana (pre oblast)

1x brana loT/pracovisko alebo oblast
Komunikacia supravy snimacov: bezdrétova (BLE)

Dosah bezdrbtovej siete (v zavislosti od oblasti): dosah siete BLE je
zvyc€ajne 50 m (54 yardov)

Mobilné pripojenie: 2G, 3G alebo 4G LTE
SIM karta a program na globalne pripojenie su sucastou balenia

Napajanie: 100 — 240 V AC 50/60 Hz

52
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Technické udaje

8.3 Cloudové rieSenie a zabezpecenie

Sluzba Alfa Laval Cloud je poskytovana prostrednictvom sluzby MS Azure.

Zariadenie Cloud

ooooooo

Pripojenie

Navrhnuté na znizenie
rizika utokov a naruseni

Hardvér odolny voci ne-
opravnenym zasahom

Len odchéadzajuce pri-
pojenia

Zabezpeclené nasade-
nie, poskytovanie a ak-
tualizacie

Zabezpecené overova-
nie
Dennik udalosti

Firewall

Zabezpecené pripojenie

Bezpecné doru€ovanie
sprav

Stabilné doru¢ovanie
sprav

Stratégia predpoklada-
nia naruseni (Assume
Breach) sluzby Azure

Globalna reakcia na in-
cidenty sluzby Azure

Detekcia naruseni sluz-
by Azure

Adresarova sluzba Azu-
re Active Directory

Viacfaktorové overova-
nie
Zabezpec&ené poskyto-

vanie zariadenia a ove-
rovanie

Register identit sluzby
Azure loT Hub

200005979-3-SK
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9 RiesSenie problémov

Ak sa vyskytne problém so zariadenim, vyskusajte nasledujuce rieSenia.

Problém

Pricina

Opatrenia na vyrieSenie

Alarm slabej batérie.

Nie je pripojeny napajaci
zdroj.

1. Skontrolujte, ¢&i je ko-
nektor napajacieho
zdroja spravne pripoje-
ny.

2. Overte, Ci je napajaci
kabel napajany.

l\_lizka uroven nabitia baté-
rie.

1. Vymerite batérie. Po-
zrite si Cast' Batérie —
vymena.

2. Prihlaste sa do monito-
rovacieho systému.

3. Potvrdte alarm.

Ziadna komunikacia zo su-
pravy snimacov.

Komunikaéna skrinka nie
je napajana.

1. Skontrolujte, ¢&i je ko-
nektor napajacieho
zdroja spravne pripoje-
ny.

2. Overte, Ci je napajaci
kabel napajany.

3. Skontrolujte, €i su ba-
térie nabité.

Komunikaénu skrinku je
potrebné resetovat.

1. Postupujte podla poky-
nov v Casti Komunikac-
né skrinka — resetova-
nie.

Ziadna komunikacia s bra-
nou.

1. Skontrolujte, ¢i je bra-
na online. Pozrite si
dokumentaciu brany.

2. Skontrolujte, €i sa bra-
na nachadza v maxi-
malnej vzdialenosti od
doskového vymennika
tepla.

3. Skontrolujte, €i su bra-
na a komunikacna
skrinka spravne nakon-
figurované. Opravte
adresu MAC.

Porucha komunikacnej
skrinky.

1. Skontrolujte, ¢i su bra-
na a komunikacna
skrinka spravne nakon-
figurované. Opravte
adresu MAC.

2. Vymeiite komunikacnu
skrinku.
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m 9 Riesenie problémov

Problém

Pric¢ina

Opatrenia na vyrieSenie

Ziadna komunikacia z jed-
ného alebo viacerych sni-
macov.

Pripojenie kablov.

1.

Skontrolujte, Ci je zo-
stava kablov spravne
pripojena.

Skontrolujte, ¢i na ka-
bloch nie je viditelné
poskodenie.

Vymerite kable.

Komunikaénu skrinku je
potrebné resetovat.

Postupuijte podla poky-
nov v ¢asti Komunikac-
n{:’r skrinka — resetova-
nie.

Nespravne umiestneny
snimac.

Skontrolujte, ¢i ma sni-
mac spravne farebné a
Ciselné oznadenie.

Skontrolujte, &i nie je
namontovany iny sni-
mac s rovnakym fareb-
nym a Ciselnym ozna-
¢enim.

Vymerite snimac.

Unik zo snimaca.

Snimac nie je spravne
utiahnuty.

Utiahnite snimac uta-
hovacim momentom
70 Nm (51 libier na sto-

pu).

Problém s tesnenim.

Skontrolujte tesnenie,
¢i nie je opotrebované
alebo poskodené.
Skontrolujte, €i su tes-
niace plochy Cisté a
rovné.

Vydistite tesniace plo-
chy.

Vymerite tesnenie.

56

200005979-3-SK



	Obsah
	
	Úvod
	Účel použitia
	Declaration of Conformity
	Súlad so životným prostredím

	Bezpečnosť
	Bezpečnostné hľadiská
	Definície výrazov
	Osobné ochranné prostriedky
	Práca vo výške

	Komponenty
	Súprava konektívnych snímačov
	Brána

	Proces montáže
	Montáž
	Súprava konektívnych snímačov
	Súprava snímačov konektivity – montáž na prístrojové príruby
	Súprava snímačov konektivity – montáž na potrubia

	Brána
	Brána – montáž na rovný povrch
	Brána – montáž na tyč


	Uvedenie do prevádzky
	Údržba
	Cleaning
	Batérie
	Batérie – výmena

	Komunikačná skrinka
	Komunikačná skrinka – resetovanie

	Snímač
	Snímač – čistenie


	Technické údaje
	Súprava snímačov (pre jednotku)
	Brána (pre oblasť)
	Cloudové riešenie a zabezpečenie

	Riešenie problémov

